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Mit 55 Jahren «Rekrut»
Drei Monate Hilfsdienst

Von * * *

Ich stamme von ostschweizerischen
Eltern und bin in Basel geboren. Noch
nicht 20jährig ging ich ins Ausland. Ich
habe als Graphiker in Zeitungen und
Zeitschriften zahllose Aufsätze verfaßt. Ich
schrieb ein Buch über graphische Künste,
das seinerzeit großen Erfolg hatte und
auch in andere Sprachen übersetzt wurde.
Ich war Redaktor eines angesehenen
Fachblattes.

Im Herbst 1959 ging meine Existenz
verloren. Ich rettete mich wie viele andere
in die Schweiz zurück, die ja mein Vater
land ist. Hier ging es mir zuerst leidlich.
Ich schlug mich während der Mobilisa-
tionshausse mit allerhand Gelegenheitsarbeiten

durch. Aber als der Krieg sich in
in die Länge zog, blieb mir von der zweiten

Hälfte des Jahres 1940 an nichts anderes

mehr übrig, als mich von der öffentlichen

Wohlfahrt unterstützen zu lassen.

Nun, so kam es eben. Sie griffen mich
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Nit 55 «kàrut»

^ ^ *

led stamme von ostsclrwei^srisclren
Litern und din in Loss! Aedoren. Koeli
nicdt LOjädriA ß^inA icd ins Vusland. led
liade als Lrapdil^er in ^situnAen und Leit-
sclirilten ?ad1Iose Vuksätxe vsrkallt. led
sedried sin lluclr üdsr Zrapdisclie Künste,
das seinerzeit grollen Lrkol^ datte und
aucd in andere Lpracdsn llderset^t wurde,
led war Iledadtor eines anZssedensn
Lacddlattss.

Irn dlerdst 1939 ZinA insins Lxisten/.
verloren. led rettete mied wie viele andere
in die Leliwà ?urüä, die ja mein Vater
land ist. Hier AÌNA es mir Zuerst Isidlicd.
Iclr scdluA mied wädrsnd der ^dolnlisa-
tionsdausss mit allerdand (leleAendeits-
ardsiten durcli. Vder als der KrieZ sied in
in die LanAs ?0A, dlied mir von der ?wei-
ten ldälkts des dadres 1949 an nicdts ande-
rss melir üdri^, als mied von der öl'lent
licdsn Wodlkadrt unterstützen ^u lassen.
i>lun, so Imm es eden. 8ie Arikken mied
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Marschbefehl

« Sie haben am 18.4.194... um 8.00 im
Territorialkommando anzutreten.» Als ich
diesen Schein las, mögen wohl meine
Hände etwas gezittert haben. Ich war darauf

weder gefaßt noch vorbereitet. Trostesworte

meiner Frau fielen auf unfruchtbaren

Boden. Doch da half kein Maul-
spitzen, es mußte gepfiffen werden. An dem
anberaumten Morgen war ich einer der
ersten Ankömmlinge. Warten. Ganz
allmählich kamen dann mehr und immer
mehr Aufgebotene. Ein Korporal begleitete

uns schließlich in den ersten Stock
und wies uns dort ein Zimmer zum weitern

Warten an. Es sind Leute im jungen,
mittlem und höhern Alter, fast alle gut
angezogen und genährt. Sogar hier noch
fällt der verhältnismäßige Wohlstand der
Schweiz auf.

Endlich kommt der Korporal mit
dem Bescheid:

« Alle Mann nach der Kaserne zum
Böntgen! »

Nachdem diese unheimliche Prozedur

vorüber ist, marschieren wir wieder
zurück nach dem Territorialkommando.
Hier werden wir der Reihe nach einem
andern Arzt vorgeführt, der uns alle
tauglich schreibt « für leichte und mittlere

Erdarbeiten». Nach der Mittagspause
geht's nach Wollishofen zum Fassen der
alten Uniformen. Nun müssen wir noch
Schlafdecken fassen. Wieder nach der
Kaserne. Ich bin schon hundemüde, und
mir ist seit dem Röntgen unwohl. Nach
dem Deckenfassen wieder zurück nach
dem Territorialkommando. Jetzt lautet
die Parole: «Nach Mels zum Straßenbau.

» Ich habe mich schon damit
abgefunden; denn ich sage mir, was die
andern aushalten, wird mich ebenfalls nicht
umbringen, da werde ich ins Bureau
gerufen.

« Setzen Sie sich! » befiehlt ein
Uniformierter.

Er sitzt mir gegenüber an einer
Schreibmaschine, fragt mich aus nach
Französisch, Schreibmaschinenschreiben
und Zeichnen. Ich bejahe soviel wie mög¬

lich. Seine strengen, forschenden Blicke
sagen mir, daß er's gut meint. Ich kann
wieder abtreten und mich ins Wartezimmer

verfügen. Nach geraumer Zeit werde
ich wieder zitiert.

« Ich freue mich », sagt mein Gönner,

« daß ich etwas für Sie erreicht habe.
Sie kommen nach Sch. zu Herrn
Oberleutnant Markig ins Baubureau. Da werden

Sie gut aufgehoben sein. Sie fahren
also morgen mit dem Zug 6 Uhr 21 vom
Hauptbahnhof. »

Ich sehe ihm die Freude an, mir
geholfen zu haben, und bedanke mich nach
Möglichkeit. Zu Hause packen meine
Frau und ich den Reisekoffer mit Hemden,

Socken, Rasierzeug usw. Und nun
wappne ich mich mit Seelenstärke, bereit,
ein neues Leben anzufangen und mich
nicht unterkriegen zu lassen.

Der Kuh-Em

Am andern Morgen, es ist Samstag,
nehme ich Abschied und fahre zum Bahnhof.

In Sch. angekommen, frage ich mich
durch, komme auch rechtzeitig im ßau-
bureau an und melde mich zur Stelle. Der
Herr Oberleutnant sieht mich an wie
einen, den man sich anders vorgestellt hat
und befiehlt meinem Vorgänger seufzend,
mich in meinen Dienst einzuweihen. Da
sind Hefte und Kontobücher, in die ich
dies und jenes eintragen muß, dann sind
Rapporte anzufertigen, die mit der
Schreibmaschine fehlerlos auf Pauspapier
getippt und nachher heliographiert werden

müssen. Der Raum zum Heliographieren

ist eine Treppe höher. Farncr
erklärt mir den Apparat und den
Arbeitsvorgang in fünf Minuten. Wieder ins
Bureau. Es kommen Kuriere und wollen
abgefertigt sein. Die Hauptsache ist, das

Telephon zu bedienen. Dann ist die
Korrespondenz zu ordnen. Farner, der dies

neun Monate lang gemacht hat, leiert
seine Erläuterungen gelangweilt herunter;

er ist kaufmännischer Angestellter im
Zivilberuf und kennt sich aus. Aber mir
ist die kaufmännische Arbeitsmethode ein
Buch mit sieben Siegeln. Der Mut, mit
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k/Iai-Zvkbefelil

« Lie baben am 18.4.194... um 8.99 im
Kerritorialkommando anzutreten.» VL icb
diesen 8cbsin las, mögen wobl meine
Dände etwas gezittert baben. là war dar-
aukweder gekalkt nocb vorbereitet. Vrostss^
worts msiner brau kielen auk unkrucbt
baren Loden. Docb da ball kein Maul
spitzen, es mullts gepkikksn werden, Vn dem
anberaumten Morgen war ià einer der
ersten Ankömmlinge. Warten. Oanz all-
mâblià kamen dann mebr und immer
mebr Vukgebotens. Kin Korporal beglei-
tste uns scblielllicb in den ersten 8tock
und wies uns dort ein /.immer zum wei-
tern Warten an. bis sind Leute im jungen,
mittlern und Inibern Mter, last alle gut
angezogen und genäbrt. 8ogar bier nocb
lallt der verbältnismällige Woblstand der
8cbweiz auk.

Kndlicb kommt der Korporal mit
dem Lsscbeid:

« ^.lle Mann naeb der Kaserne zum
Königen! »

lKacbdem diese unbeimlicbs prozs
dur vorüber ist, marscbieren wir wieder
zurück naà dem Kerritorialkommando.
Ilisr werden wir der Leibe naeb einem
andern Vrzt vorgekübrt, der uns alle
tauglicb scbreibt « kür leicbte und mitt
lere Krdarbeiten». blacb der Mittagspause
gebt's naeb Wollisboken zum Kassen der
alten Kni lärmen, blun müssen wir nocb
8cblakdeàsn kassen. Wieder nacb der
Kaserne. Icb bin scbon bundemüds, und
mir ist seit dem Königen unwobl. blacb
dem Decksnkasssn wieder zurück nacb
dem Ksrritorialkommando. letzt lautet
die Karols: « lKacb Mels zum 8trallen^
bau. » Icb babe rnicb scbon damit abge^
künden; denn icb sage mir, was die am
dern ausbalten, wird rnicb ebenkalls nicbt
umbringen, da werde icb ins lîureau gs^
ruksn.

« 8stzen 8ie sicb! » bekieblt ein Llni^
kormierter.

Kr sitzt mir gegenüber an einer
8cbreibmascbine, kragt rnicb aus nacb
Kranzösiscb, 8cbreibmascbinenscbreiben
und /eicbnen. Icb bejabs soviel wie mög-

licb. 8eine strengen, korscbsnden Klicke
sagen mir, dall er's gut meint. Icb bann
wieder abtreten und rnicb ins Wartsziim
msr verkügsn. lKacb geraumer Zeit werde
icb wieder zitiert.

« Icb krsue rnicb », sagt mein Oöm
ner, « dall icb etwas kür 8ie erreicbt babe.
8ie kommen nacb 8cb. zu Herrn Ober-
leutnant Markig ins Kaubureau. Da wer-
den 8ie gut aukgebobsn sein. 8is kabren
also morgen mit dem /ug 6 Ilbr 21 vom
Hauptbabnbok. »

Icb sebs ibm die Krsude an, mir ge-
bolken zu baben, und bedanke rnicb nacb
Möglicbkeit. /.u Hause packen meine
Krau und icb den Keisekokker mit Hern-
den, 8ocken, Kasierzeug usw. lind nun
wappne icb rnicb mit 8eelsnstärke, bereit,
ein neues Leben anzulangen und rnicb
nicbt unterkriegen zu lassen.

lZep Kuk-Lm

^km andern Morgen, es ist 8amstag,
nebme icb ^.bscbied und kabrs zum Kabm
bok. In 8cb. angekommen, krage icb rnicb
durcb, komme aucb recbtzsitig im Lau-
bureau an und melde rnicb zur 8telle. Der
Llerr Oberleutnant siebt rnicb an wie
einen, den man sicb anders vorgestellt bat
und bekieblt meinem Vorgänger seukzend,
rnicb in meinen Dienst einzuweiben. Da
sind kiekte und Kontobücber, in die icb
dies und jenes eintragen mull, dann sind
Kapports anzukertigsn, die mit der
8cbreibmascbins ksblerlos auk Pauspapier
getippt und nacbber beliograpbiert wer-
den müssen. Der Kaum zum Lleliogra-
pbieren ist eins dlreppe böber. Karner
erklärt mir den Vpparat und den Vrbsits-
Vorgang in künk Minuten. Wieder ins
Kursau. Ks kommen Kuriers und wollen
abgekertigt sein. Die Ilauptsacbs ist, das

Kelspbon zu bedienen. Dann ist die Kor
respondenz zu ordnen. Karnsr, der dies

neun Monats lang gemacbt bat, leiert
seine Krläuterungen gelangweilt berum
ter; er ist kaukmänniscber Angestellter im
/ivilberuk und kennt sicb aus. K.ber mir
ist die kaukmänniscbe Vrbeitsmetbode sin
Kucb mit sieben 8iegeln. Der Mut, mit
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dem ich mich vollgepumpt hatte, schwindet

und macht einer dumpfen Verzweiflung

Platz. Mir schwirrt der Kopf von all
dem Unbekannten, und ich werde immer
unsicherer. Oh, war' ich doch mit den
andern nach Mels gefahren!

Endlich ist der erste Vormittag herum.

Farner hat sich verabschiedet. Ich
muß Urlaubspässe ausstellen, denn die
meisten fahren über den Sonntag heim —
wohlverstanden in Zivilkleidern mit der
Armbinde — denn es ist im Hilfsdienst
nicht erlaubt, während des Urlaubes
Uniform zu tragen. Das habe ich nicht
gewußt. Nun sind meine Zivilkleider zu
Hause. Was tun? Der Oberleutnant ist
schon im Hotel. Der Postler Gehri
erbarmte sich meiner. Schnell zum
Oberleutnant, damit er einen Vermerk auf
meinen Urlaubschein machen kann, daß
ich ausnahmsweise berechtigt bin, in
Uniform heimzufahren! Also im Laufschritt
nach dem Hotel. Der Oberleutnant steht
in Unterhosen in seinem Zimmer. Ich bin
auf ein Donnerwetter gefaßt. Doch der
Gewaltige in Unterhosen schreibt ohne
viel Umstände die Notiz auf den Paß und
entläßt mich mit einem gepreßten
Lächeln, das ich mir etwa wie « altes Rindvieh

» deuten kann.
Am Sonntagabend bin ich wieder im

Kantonnement, richte mich ein wenig ein,
entkleide mich, lege mich zum erstenmal
auf die Matratze und decke mich mit der
Wolldecke zu. Ich erwache sehr früh,
denn mich friert. Ich stehe auf, ziehe
mich an, putze die Schuhe. Unterdessen
erheben sich die andern auch von ihren
Lagern, zuletzt der Korporal. Nach dem
Kaffee im Alkoholfreien Restaurant
Antreten imßureau. Der Korporal und Gehri
schlagen die Absätze krachend zusammen
und wünschen dem schon anwesenden
Oberleutnant brüllend einen guten Morgen.

Ich falle dagegen ab.
« Etwas militärischer dürften auch

Sie sich anstellen, wir sind hier in keinem
Pfrundhaus. Marsch, nochmals raus! »

Ich geh vor die Tür und trete wieder
ein, doch meine Absätze dröhnen noch
immer nicht vorschriftsmäßig. Ich steh

und sitze herum und weiß nichts
anzufangen. Schließlich fasse ich mir ein Herz
und frage den Oberleutnant verlegen, was
ich tun solle.

« Warten », erwidert er.
Jetzt erscheint der Kommandant.

Herr Hauptmann Huhaut. Alles springt
auf und grüßt. Der Hauptmann war
Samstags nicht im Bureau. Ich sehe ihn
also zum erstenmal. Er setzt sich an seinen
Schreibtisch, liest die eingelaufenen
Korrespondenzen und unterhält sich
zwischendurch mit dem Oberleutnant französisch.

Plötzlich faßt er mich ins Auge.
« Wer ist das? »

« Unsere neue Ordonnanz », belehrt
ihn der Oberleutnant.

« Ich kenne ihn nicht. »

Der Oberleutnant wird rot.
« Sie haben sich selbstverständlich

heim Herrn Hauptmann anzumelden.
Muß man Ihnen denn alles sagen? Sie
sind doch alt genug, um das zu wissen. »

Das war kein guter Anfang.
«Warum tragen Sie kein Ceinturon?»
« Ich habe keines gefaßt, Herr

Hauptmann. »

« Es geht nicht, daß hier im Bureau
halbangezogene Leute herumlaufen. Wie
sehen Sie denn aus! Das geht absolut
nicht! »

Der Hauptmann bleibt nur kurz, er
geht zur Besichtigung neuerrichteter
Bunker. Der Oberleutnant ermahnt mich
dringend, mir auf dem schnellsten Wege
ein Ceinturon zu besorgen. Woher? In
Zürich gibt es sie zu kaufen; aber dahin
komme ich doch erst wieder Samstags.
Gegen zehn Uhr verschwindet der
Oberleutnant, ebenso der Quartiermeisler. Die
Kuriere sind abgefertigt. Nun ist die Luft
rein. Der Korporal kommt herein, setzt
sich zu mir und klagt über Kopfschmerz.

« Mir brummt der Kopf auch ».

sage ich.
« Was fehlt dir denn? » fragt er

teilnehmend. « Anschnauzen? Daraus mußt
du dir nichts machen, Großvater! Zum
einen Ohr herein, zum andern hinaus.
Das gehört zum Dienst. »

Unterdessen kommt auch Gehri. Er
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dem ich mich vollAspumpt hatte, schwim
det und macht einer dumptsn Verxweit-
lun^ DIatx. hlir schwirrt der Kopt von ail
dein Dnhekannten, nnd ich werde innner
unsicherer. Dh, wär' ich doch mit den
ändern nach IVIels ^stahren!

Dndlich ist der erste Vormittag lier-
urn. Marner Hat sich verahschiedet. Ich
muL Drlauhspässs ausstellen, denn die
meisten tahren üher den 8onnta^ heim —
wohlverstanden in /.ivilkleidern mit der
.Drmlnnde — denn es ist iin Diltsdienst
nicht erlauht, während des Drlauhes Dni^
torin xu trafen. Das hahe ich nicht Ae^
wuLt. lKun sind rneine ^ivilkleider xu
Klause. Was tun? Der Dherleutnant ist
schon im DIotel. Der Döstler Dshri er^
härmte sich meiner. 8chnell xum Dker^
leutnant, damit er einen Vermerk aut
meinen Drlauhschsin machen kann, datl
ich ausnahmsweise herechti^t hin, in Dni^
torm heiinxutahrsn! VIso im Daulschritt
nach dem Dlotel. Der Dherleutnant steht
in Dntsrhossn in seinem Zimmer. Ich hin
aut sin Donnerwetter Aetallt. Doch der
DewaltiAs in Dntsrhossn schrsiht ohne
viel Dmstände die hlotix aut denDaL und
entlällt mich mit einem Aeprellten Dä^

cheln, das ich mir etwa wie « altes RIncD
vish » deuten kann.

^.m Lonnta^ahend hin ich wieder im
Kantonnement, richte mich ein weni^ ein,
entkleide mich, IsAs mich xum erstenmal
aut die Vlatratxs und decke mich mit der
Wolldecke xu. Ich erwache sehr trüh,
denn mich triert. Ich stehe aut, xishe
mich an, putxe die 8chuhe. Dntsrdessen
erlrehen sich die andern auch von ihren
Dauern, xuletxt der Korporal, hlach dem
Kaltes im ^Ikohaltrsien Ilestsurant ^Kn-

treten im llureau. Der Korporal und Delrri
schlagen die Vhsätxe krachend xusammen
und wünschen dem sclron anwesenden
Dherleutnant hrüllencl einen ^uten Wom
^en. Ich lalle daZe^sn ah.

« Dtwas militärisclier dürtten auch
8is sich anstellen, wir sind hier in keinem
Dtrundhaus. hlarsch, nochmals raus! »

Ich Aeh vor die Vür und trete wieder
ein, doch meine /khsätxe dröhnen noch
immer nicht vorschrittsmälliA. Ich steh
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und sitxs herum und weilt nichts anxu
tanken. 8cltlislllich tasse ich mir ein Ilerx
und tra^s den Dherleutnant verleben, was
ich tun solle.

« Warten », erwidert er.
Istxt erscheint der Kommandant.

Herr Hauptmann Duhaut. Vlies springt
aut und ^rüüt. Der Hauptmann war
8amstaAs nicht im Lureau. Ich sehe ihn
also xum erstenmal. Kr setxt sich an seinen
8chreihtisch, liest die einAslautsnen Kor
respondenxen und unterhält sich xwi
schsndurch mit dem Dherleutnant tranxö
sisch. Dlötxlich lallt er mich ins VuAS.

« Wer ist das? »

« Unsere neue Drdonnanx », helehrt
ihn der Dherleutnant.

« Ich kenne ihn nicht. »

Der Dherleutnant wird rot.
« 8ie hahen sich selhstverständlich

heim Herrn Hauptmann anxumsldsn.
Vlull man Ihnen denn alles saZen? 8ie
sind doch alt AsnuA, um das xu wissen. »

Das war kein Autsr Vntan^.
«Warum trafen 8is kein Deinturon?>>
« Ich hah« keines gelallt, Derr

Dauptmann. »

« Ds Aelit nicht, dall hier im llureau
halhan^exo^ene Deute herumlauken. Wie
sehen 8ie denn aus! Das Aeht ahsolut
nicht! »

Der Hauptmann hlsiht nur kurx, er
^elit xur IlesichtiAunA neusrrichteter
Lunker. Der Dherleutnant ermähnt mich
dringend, mir aut dem schnellsten We^e
sin Deinturon xu hesor^en. Woher? In
Zürich ßpht es sie xu kauten; al>sr dahin
komme ich doch erst wieder 8amsta^s.
De^en xehn Dhr verschwindet der Dher^
leutnant, shsnso der (^uartiermeister. Die
Kuriers sind ah^slertiAt. lKun ist die Dukt
rein. Der Korporal kommt herein, setxt
sich xu mir und kla^t üher Koptschmsrx.

« lllir hrummt der Kopt auch ».

sa^e ich.
« Was telilt dir denn? » tra§;t er teil-

nehmend. « Vnschnauxen? Daraus mullt
du dir nichts machen, Drollvater! ^um
einen Dhr herein, xum andern hinaus.
Das gehört xum Dienst. »

Dntsrdessen kommt auch Dehri. Dr



hat die Post geholt und verteilt, den
Offizieren im Hotel die Kleider geputzt, und
steckt sich nun gemütlich eine Pfeife an.
Er unterbricht sich, sieht mich an:

« Du machst ja ein Gesicht wie en
gschwellte Herdöpfel. »

Ich klage ihm meine Sorge wegen
des Ceinturons.

« Weiter nichts? » lacht er und geht
aus der Türe.

Nach einer Viertelstunde kommt er
wieder und bringt mir einen
Bauchriemen.

«Was kostet's?»

« Hast du Geld übrig? »

« Das nicht. Wo hast du denn das

Ding her? »

« Was kümmert's dich? Sei zufrieden,

daß du eins hast. Basta ...»
Jetzt klingelt das Telephon. Ein

Polier will wissen, wo der Hauptmann sei.
Kaum habe ich den Hörer hingelegt,
klingelt es wieder. Jemand fragt nach
dem Kuh-Em.

« Wie, Kuh-Em? Was ist das? »

« Herrgoltsakerment, wer ist denn
dort am Telephon? » lärmt der Frager.
Meine beiden Gefährten schlagen sich auf
die Schenkel vor Vergnügen. Gehri führt
einen Indianertanz auf. Der Korporal
nimmt mir den Plörer ab und gibt
Auskunft. Er schüttelt sich noch vor Lachen,
als er den Hörer längst wieder abgelegt

hat.
« Weißt du, was der zu mir gesagt

hat, Großvater? — Aus welchem Giille-
loch habt ihr den Nachtwächter
aufgefischt? »

Endlich erfahre ich, daß ein Kuh-
Em ein Quartiermeister ist.

Ich erhalte ein bißchen Unterricht
über die gebräuchlichsten Abkürzungen.

« Alle weiß ich selber nicht »,
gesteht der Korporal. «Man muß dazu einen
eigenen Kursus durchmachen. Ja, Groß-
ätti, Offiziersordonnanz ist nicht so
einfach, daran sind schon erfahrene
Unteroffiziere gescheitert. Aber wenn du erst
alles weißt, hast du nämlich hier ein
schönes Leben. »

Ja, wenn Gewiß, es gab Stunden

Schweizerische Anekdoten
Der verstorbene alt Bundesrat Haab war dafür bekannt, daß er manchmal sehr

sarkastisch werden konnte. Damals lebte noch Nationalrat Robert Schmid, der den

Ubernamen « Der Festredner » trug, weil er an Festlichkeiten zwar gut, aber etwas

eintönig und vor allem sehr lang zu reden pflegte. Das i'eranlaßte Bundesrat Haab

zu dem Ausspruch: «Wenn der Robert Schmid über den Paradeplatz geht, dann
müssen sogar die Gäule gähnen. » (Am Paradeplatz in 7Äirich waren dazumal
noch Droschken stationiert.)

Ein guter Freund hinterbrachte diese nicht bös gemeinte Bemerkung National
rat Schmid, der einige Tage darauf Bundesrat Haab anhielt und zu ihm sagte:
« Hast du wirklich gesagt, wenn ich über den Paradeplatz gehe, so gähnten alle
Gäule?» Haab besann sich einen (Moment und sagte dann: «Nein, das habe ich

bestimmt nicht gesagt, daß alle Gäule gähnen. »

Worauf sich Nationalrat Schmid befriedigt davontrollte und urbi et orbi
verkündete: « Es stimmt dann nicht, daß Bundesrat Haab sagte, wenn ich über den

Paradeplatz ginge, so gähnten alle Gäule. »

Mitgeteilt von alt Statthalter Weidmann.

Photo: Theo Frey

kat die Dost Aekolt cind verteilt, den Dlli-
Zieren im Hotel die Dleider s;sput?t, und
steckt sick nun xemütlick sine Dleile an.
Dr unterkrickt sick, siskt mick an:

« Du mackst ja ein Desickt wie sn
Asckwellte Derdöplel. »

Ick kla^e ikm meine 8or^e wezzen
des Leinturons.

« ^Vsitsr nickts? » lackt er und Aekt
aus der "küre.

Vack einer Viertelstunde kommt er
wieder und krinAt mir einen Dauck-
riemen.

«Was kostet's?»

« Hast du (leid ükriA? »

« Das nickt. ^Vo kast du denn das

DinA ksr? »

« Was kümmert's dick? 8ei xulrie-
den, dall du eins lrast. Ilasta ...»

det?t klingelt das Delepkon. Din Do
lier will wissen, wo der Hauptmann sei.
Daum Iraks ick den Dlörer kinAsleAt,
klingelt es wieder, demand lraAt nack
dem Xuk-Dm.

« Wie, Kuk-Dm? k'Vas ist das? »

« DerrZottsakerment, wer ist denn
dort am 'Delepkon? » lärmt der Krater,
kdeine keiden Deläkrten sckla^en sick aul
die Lckenkel vor Vsr^nü^en. Dekri lükrt
einen Indianertan? aul. Der Dorporal
nimmt mir den Hörer ak und Aikt Vus-
kunlt. Dr scküttelt sick nock vor Darken,
als er den Hörer längst wieder ak^e-
le^t kat.

« Weillt du, was der xu mir Assagt
kat, Drollvater? — Vus welckem Dülle-
loclr kakt ikr den Vacktwäckter aul^e-
lisckt? »

Dndlick erlalrre ick, dall ein Ivuk-
Dm ein (^uartiermsistsr ist.

Ick erkalte ein billcken Dntsrrickt
üker die Aekraucklicksten Vkkür^un^en.

« Vlle weill ick selker nickt », As-
stekt der Xorporal. «lVlan mull da^u einen
eigenen Dursus durckmacksn. da, Droll-
ätti, Dlli^iersordonnan? ist nickt so ein-
lack, daran sind sckon erlakrens Unter-
olli^iers ^esckeitert. Vker wenn du erst
alles weillt, kast du nämlick kier ein
sckönes Deken. »

da, wenn. Dewill, es Aak Ltunden

Der verstorbene ait Dnneiesrat Daab mar tia/iir beba,?nt, «ia/? er n?«neiz/nai sebr

sarba^tiseb tc-ercien konnte. Damais iebte tmeb Vationairat dîobert 5ebrnici, àr tie,?

t/bernamen « Der Destrec/ner » tru^. meii er an Devtiiebbeiten rn.-ar Fnt, aber etmtu

eintönig nnei vor aiien, 5ebr ian^ ru retten /,/ieAte. Da^ veraniaMe Lnntie^rat Daab

rn tienr ./ll^/?rneb: « i^Denn tier /lodert Hebnkti über tien Daratie/,iatr K^ebt, tiann

mü^sn ^o^ar tiis Danie HÜbnen. » <"Vn? Daratie^viatr in Anrieb n'aren tiarnnlai
nocb Dro.sebben .stationiert.^)

Din Kutsr Dreunti binterbraebte tiiese niebt bo^ gemeinte Denierbnn^ Vatmnai
rat 5cbmiti, tier einige ?'a^e tiaran/ Fnnti«rat //aab anbieit nnti rn ibnr .sa^te:
« //a.st tin n'ir^iic/l Fe^aAt, n'enn iei? ii/)er «ien Daraeie/?/atr Fe/ie, 50 AviVnten at/e

Danie?» Daai< D.sann ^ic/z einen d/onisnt n/iai ^aZ-te riann: «Vein, cia^ iiaöe ieö

i-e^tininit nic/?t j««a^t, eia/l alle Diinte ^aDnen. »

/Dorau/ 5Ìe/l Vationairat 5e/?nziei àe/rierii^t eiavontrotite nnai nrài et orö^ ?'er

à'inaiete.- « /V stimmt eiann nie/?t, eia/l t?nnci«rat Daab sa^te, menn ie/, üt-er <ten

/Vrac/<"/i/atr Arn^e. ^0 FaV/iten a/ie Dante. »

IVlitAsteilt von alt Ltattkalter tVeidmaiuu

11



Waller Sautier Bleistiftzeichnung

und oft halbe, ja ganze Tage, wo ich, von
der Bedienung des Telephons abgesehen,
fast nichts zu tun hatte. Es gibt bekanntlich

Menschen, die ihre stehenden Redensarten

haben. So einer war der Kurier
Stettier, der täglich zweimal mit dem
Fahrrad von Niederwil kam und die
laufenden Schreibereien und Pakete brachte
oder abholte. Jedesmal, wenn er erschien
und kein Offizier anwesend war, sagte er
zu mir:

« Du hast hier ein feines Pöstchen.
So gut möchte ich es auch haben. »

Mir paßte das Plerumhocken durchaus

nicht. So tun zu müssen, als tue ich
etwas, bringt mich zur Verzweiflung.
Wenn mir der Hauptmann den Befehl
erteilte, das Telephon abzustauben, bekam
ich eine Wut, besonders wenn ich es schon
vorher abgestaubt und geputzt hatte.
Darin bewies der Oberleutnant mir gegenüber

Verständnis. Er war geradezu
erfinderisch, mir Beschäftigungen anzuweisen,
die nichts Erniedrigendes für mich hatten.
Er erfand umfangreiche organisatorische
Tabellen, die ich entwerfen und ausführen

mußte und die, wenn sie fertig waren,

wegen ihrer Übersichtlichkeit und Klarheit

das Entzücken der Offiziere bildeten.
Dann gab es Schilder zu malen und
Aufschriften anzubringen. Auch meine
Geländezeichnungen wurden bewundert.

Das «feine» Pöstchen

Nach dem Mittagessen hatte ich eine
Stunde frei. Bei trockenem Wetter trieb
ich mich in der Stadt herum und besichtigte

die baulichen Sehenswürdigkeiten.
Sch. ist ein schönes Städtchen, liegt in
einem von Weinbergen eingeengten
Talkessel. Wenn man auf der alten Brücke
steht, den rauschenden Fluß unter sich,
rechts die auf Felsen gebaute Stadt mit
ihren Türmen und alten Häusern und
dahinter auf einer Anhöhe eine verfallene
Burg, so wird man an romantische Bilder
erinnert, wie sie Schwind und Richter
gemalt haben, und an Verse wie diese:

Durch Bäume dringt ein leiser Ton,
Die Fluten hört man rauschen schon,
Da zieht er her die breite Bahn,
Ein altes Städtlein liegt daran
Mit Türmen, Linden, Burg und Tor,
Mit Rathaus, Markt und Kirchenchor

(G. Keller.)

Aber meine Zeit ist um. Der Dienst
ruft. Nachmittags gab es für den
Oberleutnant Briefe zu tippen. Das bildete ich
mir ein zu können. Aber ach! Auch hier
wieder die ungewohnten militärischen
Abkürzungen. Ich mußte mir die
Satzanordnung des Oberleutnants angewöhnen,

jedes Wort mußte genau dastehen,
wo er's haben wollte. Da setzte es Rüffel
über Rüffel. Dabei hatte ich das Gefühl,
daß der Oberleutnant es eigentlich nicht
schlecht mit mir meine. Ich vertippte
mich auch tatsächlich häufig aus Nervosität

und weil ich zwischendurch vom
Schreiben aufspringen und das Telephon
bedienen mußte. Die Herren Offiziere
nahmen auf mich selbstverständlich keine
Rücksicht und unterhielten sich laut in
deutscher und französischer Sprache.
Dazwischen kamen noch Besuche, die sich,
brüllend und Absätze zusammenschlagend,
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und oki kalke, ja gan^e Lage, wo ick, von
der Lsdisnung des Velepkons akgeseken,
kast nickts ?u tun katte. lis gikt kskannt-
lick lVlenscksn, dis ikrs stekendenLedens^
arten kaken. 80 einer war der Kurier
8tettler, der täglick xweiinal niit dein
Dakrrad von kliedsrwil kani nnd dis lau-
kendsn 8ckreikereien und Dakete krackte
oder akkolte. ledesinal, wenn er erschien
und kein DkkLier anwesend war, sagte er
?u inir:

« Du käst kier ein keines Löstcken.
80 gut nröckte ick es auck kaken. »

Klir pakte das kleruinkocken durck-
aus nickt. 80 tun ?u rnüsssn, als tue ick
etwas, kringt rnick ?ur Ver^wsiklung.
Wenn inir der Dauptinann den Lekekl
erteilte, das Islspkon ak^ustauken, kekain
ick eins Wut, kesonders wenn ick es sckon
vorker akgsstaukt und gspàt katte.
Darin kewies der Dksrleutnant inir gegen-
üksr Verständnis. Dr war geradezu erkin-
derisck, inir Lesckäktigungsn anzuweisen,
die nickts Drniedrigendes kür rnick katten.
Dr erkand uinkangrsicks organisatoriscks
Dakellsn, die ick entwerksn und auskük-
reu rnullte und die, wenn sie kertig waren,

wegen ikrer Dkersicktlickkeit und Klar-
keit das Dnt^ücksn der Dkllriere kildeten.
Dann gak es 8ckilder ?u inalsn und ^.uk-
sckrikten anxukringen. rkuck ineine De-
länds^sicknungsn wurden kswundert.

Va8 «feine» ?ô8tàn
klack denr lVlittagesssn liatte ick sine

8tunde krei. Lei trockenen» Wetter triek
ick rnick in der 8tadt ksruin und kesick-
tigts die kaulicken 8ekenswürdigkeiten.
8ck. ist ein sckönes 8tädtcken, liegt in
einen» von Weinkergen eingeengten Val-
Kessel. Wenn inan auk der alten Drücke
stekt, den rausckendsn DluL unter sick,
reckt« die auk Delsen gekaute 8tadt init
ikrsn Vürinsn und alten Däusern und da-
kinter auk einer i^nköks eins verkallsne
Lurg, so wird inan an rornantiscks Lilder
erinnert, wie sie 8ckwind und Dickter
genralt kaken, und an Verse wie diese:

Durek Dänme eirin^t sin iei^er Dc>r»,

Die Diuten kört man ranssken ^ckon,
Da Dekt er ker cüs krsite àkn,
Din ait65 Äöüt/ein iie^t </aran
il/it Diirrnen, Dingen, Dnr^ nnci ?'or,
ilLit Datkan^, il/arkt nnri Dirckenckor.

(D. Deller.)

ikker ineine ?>eit ist un». Der Dienst
rukt. klackinittags gak es kür den Dker-
leutnant Lrieke ?u tippen. Das kildets ick
inir ein ?u können, i^ker ack! tkuck kisr
wieder die ungewokntsn rnilitäriscken
Vükürrungen. Ick inukts inir die 8atr-
anordnung des Dkerleutnants angewök-
nsn, jedes Wort inullts genau dastsksn,
wo er's kaken wollte. Da setzte es Lükkel
üker Lükkel. Dakei katte ick das Dekükl,
dak der Dksrleutnant es eigentlick nickt
sckleckt init inir ineine. Ick vertippte
rnick auck tatsäcklick käukig aus klervo-
sität und weil ick xwiscksndurck vorn
8ckrsiken aukspringen und das Delepkon
kediensn rnuLte. Die Herren Dkkixiere
nakinen auk rnick selkstvsrständlick keine
Lücksickt und unterkieltsn sick laut in
deutscker und kran?ösiscker 8pracke. Da-
^wiscken kamen nock Lssucks, die sick,
krüllend und Vksät?.e 7.usannnenscklagend,
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anmeldeten, daß die Scheiben klirrten.
Wenn man wie ich durch jahrzehntelange
freiberufliche Tätigkeit daran gewöhnt
ist, bei vollkommener Ruhe und
Ungestörtheit zu arbeiten, so kann man diese
Arbeitsweise nicht von heute auf morgen
mit einer lärm- und störungsreichen
vertauschen. Doch der Dienst fragt nicht
danach, und wenn's schief ging, wurde ich
eben abgekanzelt wie ein — Rekrut. Aber
es wurde doch Abend dabei und Morgen
und wieder Abend.

Man war mit mir unzufrieden. Man
erinnerte sich bedauernd meines Vorgängers,

der so brauchbar gewesen war wie
ich unbrauchbar. Die Techniker im
Bureau nebenan, obwohl sie dienstlich nicht
mehr waren als ich, nutzten die
Stimmung gegen mich weidlich aus. Ich mußte
die vollen Eßgeschirre von der Küche
holen und die leeren zurücktragen. An
Schmeicheleien wie « alter Tschumpel »

hatte ich mich schon gewöhnt. Auch
der junge Quartiermeister mochte mich
nicht leiden. Ihm war ein Briefblatt unter
den Schreibtisch gefallen.

« Hoppla, diffig, aufheben! » rief er
mir zu.

Ich kroch auf allen vieren unter den
Tisch, es ging nicht anders, und hob das

Blatt auf. Dafür erntete ich ein nicht
mißzuverstehendes Hohnlächeln.
Möglicherweise hatte es komisch ausgesehen,
mich so auf dem Fußboden herumrutschen
zu sehen. Eine Kleinigkeit, aber
geschmerzt hat es doch. Ich hatte mir schon

vorgenommen, den Hauptmann zu bitten,
mich in die Arbeitskompagnie versetzen
zu lassen, da ich mich meinen Pflichten
nicht gewachsen fühle. Gehri riet ab.

« Das mußt du nicht machen. Warte
doch ab! Wenn sie dich nicht brauchen
können, stecken sie dich ohnehin dorthin.
Denkst du, der Farner hat gleich alles
gewußt und richtig gemacht? »

Der Herrgottsdonner

An einem Freitagnachmittag gab es

plötzlich Arbeit in Hülle und Fülle. Der
Oberleutnant hatte viel zu schreiben. Ich

i 4^

Auf dem Oberdeck eines sich in voller Fahrt
befindenden Ozeandampfers unterhalten sich
zwei Juwelenhändler, die in Rohrstühlen Platz
genommen haben, über die Schönheit eines
Riesendiamanten, dessen Wert auf 80 000 Franken

geschätzt ist. Nach einer Weile legt der
Besitzer das kostbare Juwel in ein eiförmiges
Holzkästchen und verschließt es. Durch eine
Unachtsamkeit fällt das Kästchen zu Boden,
rollt über das Deck und stürzt ins Meer. Betroffen

haben die beiden dem Vorgang zugesehen.
Ihre Reaktionsfähigkeit ist so gelähmt, daß sie
nichts Vernünftiges zu tun imstande sind. Sie
aber, lieber Leser, sind in ein paar Schritten
Entfernung Zeuge des ganzen Vorfalls gewesen.
Sie sind geistesgegenwärtig.

Frage: Was tun Sie?
Auflösung Seite 60

Wir bitten unsere Leser, uns weitere, in
schweizerischen Zeitschriften und Zeitungen
noch nicht publizierte Denksportaufgaben
einzusenden,, wenn möglich solche, die nicht
mathematischer Natur sind. Die angenommenen
Einsendungen werden honoriert.

machte ihn beim Diktat auf einen
Schönheitsfehler im Satzbau aufmerksam.

«Sie haben recht. Das hatte ich
übersehen. Hören Sie, wenn Sie etwas in meinem

Diktat stört, sagen Sie es offen!
Dafür bin ich Ihnen geradezu dankbar.
Sie sind überhaupt kein so übler Mensch,
man muß Sie nur erst kennen. Wenn ich
Sie auch einmal ein wenig anbrumme, so

müssen Sie das nicht tragisch nehmen!
Das ist halt so, geht mir auch nicht
anders. »

Wir waren um sechs noch nicht
fertig.

« Herr Oberleutnant, ich muß zur
Küche, das Essen holen. »
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anmslàeten, àall àis 8àsiben klirrten.
Wenn man wie ià àurà jabr/ànlelange
lreiberulliàs Tätigkeit àaran gewöbnt
ist, bel vollkommener Ilube nnà llnge-
störtbsit 7U arbeiten, so kann man àisss
Arbeitsweise niât von beute auk morgen
mit einer lärm- unà stôrungsreiàsn ver-
tausàen. Dock àer Oienst lragt niât
àanaà, nnà wenn's sàiek ging, wuràe icb
eben abgskan7ell wie sin — Ilskrut. ^.ber
es wuràe àocb ^.benà àabei nnà lVlorgen
nnà wieàsr ^.benà.

lVlan war mit inir un/.ulrisàen. IVlan
erinnerte sià beàausrnà ineinss Vorgängers,

àer so brauàbar gewesen war wie
icb unbrauàbar. Ois Oeàniker iin Lu-
renn nebenan, obwobl sie àienstlià nicbt
mebr waren als ià, nutzten àis 8tim-
mung gegen mià wsiàlià ans. là mullte
àis vollen Ollgesàirre von àer Xnàe
bolen nnà àie leeren xurücktragen. ^.n
8àmeiàeleien wie « alter Isàumpel »

batte ià micb sàon gewöbnt. Vucb
àer junge ()uartiermsister inoàte inià
nicbt leiàen. Ibm war sin Lrielblatt unter
àsn 8cbrsibtisà gskallsn.

« Iloppla, àillig, aulbsben! » riel er
inir 7u.

là kroà ank allen vieren unter àen
Oisà, es ging niât anàsrs, nnà bob àas

RIatt aul. Oalür erntete ià sin niât
inib7nverslebenàes llobnlâàeln. l^lögli-
àerwsise balte es komisà ausgeseben,
mià so anl àemOullboàen bernrnrntsàsn
7u seben. Oins Kleinigkeit, aber ge-
sàiner^t bat es àoà. là batte mir sàon
vorgenommen, àen Ilauptmann 7U bitten,
inià in àie Vrbsitskompagnis versetzen
7u lassen, àa ià mià meinen Olliàten
niât gswacbsen lüble. Oàri riet ab.

« Oas mullt àu niât maàen. Warte
àoà ab! Wenn sis àià niât brauàen
können, steàen sie àià obnsbin àortbin.
Oenkst àu, àer Oarnsr bat gleià alles
gswulZt nnà ricbtig gemacbt? »

ven ttkl-i'gâljonnei'
vkn einem Oreitagnacbmittag gab es

plôtàà Vrbsit in llülle nnà OnIIe. Osr
Oberleutnant batte viel 7.u sàreiben. là

àul àeiu Oberàeck eines sieb in voiler babri
beliuàeuàeu Llzeauàaiuplers uuterbalìeu sieb
zwei àuweleubâuàler, àie in bobrstübleu blatz
genoiuiuen baben, über àie Lcböubeit eines
biesenàiinnnnten, àessen Wert ant M lllib ?rau-
ben gescbätzt ist. lXacb einer Weile legt àer
Besitzer àas kostbare tuwel in ein eiloriuiges
blolzkästcben nnà verscblieüt es. Ourcb eine
tluaebtsaiukeit lällt àas ltästcbeu m Loàen,
rollt über àas Osek nnà stürmt ins lVleer. IZetrol-
ten baben àie beiàsn àein Vorgang zugeseben.
Ibre beaktiousläbigkeit ist so geläbint, àalZ sie
nicbts Vernünttiges zu tnn iinstsnàe sinà. Lie
aber, lieber baser, sinà in sin paar Lcbritten
bntternnng /enge àes ganzen Vorteils gewesen.
Lie sinà geistesgegenwärtig.

frsgv: Wss tun 8ie?
^u/?ösung Leite 6b

tt'ir bitten unsere beser, uns rueitere, in

maàte ibn beim Oiktat anl einen 8cbön-
beitslsbler im 8at7ban aulmsrksam.

«8is baben rsàt. Oas batte ià über-
ssben. llörsn 8is, wenn 8is etwas in meinem

Oiktat stört, sagen 8is es ollen!
Oalür bin ià Ibnsn geraàexu àankbar.
8ie sinà überbauet kein so übler blensà,
man muk 8ie nur erst kennen. Wenn ià
8ie auà einmal ein wenig anbrumme, so

müssen 8is àas niât tragisà nebmen!
Oas ist balt so, gebt mir auà niât
anàers. »

Wir waren um seàs noà niât
lertig.

« Ilsrr Oberleutnant, ià mull 7ur
Xûàe, àas Ossen bolen. »
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«Das kann auch ein anderer machen.
Zum Essenholen sind Sie überhaupt nicht
da. Es gefällt mir schon lange nicht, daß
Sie für die HD. drüben (er meinte die
Techniker) Botengänge machen. Das sollen

die Herren selber besorgen! »

Oh, das hatte ich sehr gut verstanden.

« Wie lange tragen Sie jetzt schon
das Essen? »

«Seit ich hier bin, Herr Oberleutnant.

»

« Ich verbiete Ihnen, das wieder zu
tun. »

Als ich endlich zum Essen kam,
waren die andern schon fertig. Die Techniker

grinsten, als ich mich hinsetzte. Die
Kessel waren leer. Herr Matter, der Leiter
des technischen Bureaus, deklamierte
ironisch:

«Wer nicht kommt zur rechten Zeit.
Der muß nehmen, was übrig bleibt!»

Zu essen erhielt ich dennoch. Eine
aktive Truppe, die ebenfalls im Saal
speiste, überließ mir ihren Best. Die Aktiven,

das sei bei dieser Gelegenheit
festgestellt, zeigten sich mir gegenüber
hilfsbereit. Wenn ich mit meinen Eimern und
Kesseln ankam oder wieder nach der Küche
zurückschlenkerte, öffnete und schloß mir
immer einer bereitwillig die Tür. Sie
behandelten uns HD. wie die andern Kameraden

auch.
Nach dem Essen erhob ich mich und

schickte mich an zu gehen.
« He, und die Kessel? Muß ich sie

etwa wegtragen?» fragte Herr Matter mit
Zornesmiene.

«Ich habe hier vom Baubureau nichts
zu essen bekommen, ich trage die Kessel
nicht nach der Küche. »

« Jetzt wird der auch noch frech! »
« Ich werde das morgen dem Herrn

Hauptmann melden ». schnarrte Herr
Matter drohend und gewichtig. Beifälliges
Gemurmel seiner Untergebenen.

«Das kann nicht schaden», erwiderte
ich freundlich lächelnd und ging meiner
Wege. Ich spazierte noch ein wenig in
der Stadt herum und begab mich dann ins

Kantonnement. Der Korporal kam als
erster. Er war schlechter Laune. Barsch
fragte er mich, oh ich die Kessel nach der
Küche gebracht hätte. Was ich mir denn
eigentlich einbilde? Ich sollte nur warten
bis morgen, da gebe es ein schönes
Donnerwetter.

Ich ließ ihn reden. Nun kamen auch
die beiden Techniker, sahen mich
höhnisch und verächtlich von der Seite an und
redeten bedeutungsvoll von « mausig
machen » und von « alten blöden
Spinnsiechen ». Gehri, der heute als letzter
erschien, fragte mich:

«Was ist denn los? Was hat's
gegeben? »

« Wirst morgen schon sehen.
Abwarten! Ich muß ja auch warten. »

Richtig — am andern Morgen, kaum
daß der Herr Hauptmann sich an den
Schreibtisch gesetzt, trat Herr Matter auf
ihn zu, redete von der vielen Arbeit, und
daß er seinen Leuten nicht zumuten
könne, die schweren vollen Essenkessel
durch die Stadt zu schleppen. Der Hauptmann

gab ihm unwirsch zur Antwort, er
möge seine Beschwerde dem Oberleutnant
vortragen.

Ich konnte mich kaum des Lachens
enthalten. Matter unternahm selber nichts
weiter. Er schickte den Korporal Gantenbein

vor. Dieser pflanzte sich vorschriftsmäßig

vor dem Oberleutnant auf und
brachte umständlich und mit der notwendigen

Entrüstung seine Klage über mich
vor. Der Oberleutnant hörte ihm geduldig
zu, dann fragte er:

«Sie als Korporal müßten das eigentlich

wissen: Wo ist es Mode, daß immer
derselbe zum Lassen geht und nie abgelöst

wird? Ich habe meiner Ordonnanz den
Befehl erteilt, nicht mehr zu fassen. Die
feinen Herren da drüben sollen sich selber
ablösen. Verstanden? »

« Befehl, Herr Oberleutnant! »

Gehri kam vom Putzen aus dem
Hotel zurück, der Oberleutnant war wieder

weggegangen, der Putz steckte sich
wie gewöhnlich seine Pfeife an, schaute
mir eine Weile listig zu, räusperte sich
und sprach:
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«Das kann auclr ein anderer macken.
/^nin Ossenkolen sind Lie ükerkaupt nickt
da. Os gelallt mir sckon lanxe nickt, dall
Lie kür die HO. drüken (er rneinte die
Oeckniksr) Ooten^än^e macken. Uns sc>K

len die Herren selker kesor^en! »

OK, das liatts icl^ sekr ^ut verstanden.

« Wie lan^e trafen Lis jetxt sckon
das Osssn? »

«Leit ick kier kin, Herr Okerleut-
nant. »

« Ick verkists Iknen, das wieder xu
tun. »

.-VIs ick endlick xum Ossen kam,
waren die andern sckon lertix. Ois Oecln
niker grinsten, als ick inick kinseìxte. Oie
Kessel waren leer. Herr Blatter, der Oeiter
des teckniscksn Ilureaus, deklamierte
ironisck:

«IKer nic/it ruc rcc/ücn ^eit.
Oer //in/I ne/imen, n.v« nàrlA ö/elöt/»

^u essen erkielt ick dennock. Oine
aktive Oruppe, die ekenkalls iin Laal
speiste, üksrliell mir ikren liest. Oie ^.ktO
ven, das sei kei dieser Oele^enkeit lest^
gestellt, xei^ten sick mir gsAenllker kills^
kereit. Wenn ick mit meinen Oimern und
Kesseln ankam oder wieder nack der Kücl>e
xurückscklenksrte, öllnets und sckloll mir
immer einer kersitwilli^ die Oür. Lie ke-
kandelten uns HO. wie die andern Kame^
raden auck.

kiacli dem Kissen srkok ick mick und
sckickte mick an xu ^eken.

« Oe, und die Kessel? lVluö ick sie

etwa weAtra^en?» kragte Herr Blatter mit
^ornesmisne.

«Ick kake kier vom Ilaukureau niclits
xu essen liekominsn, ick tra^s die Hesse!
nickt nack der Kücke. »

« letxt wird der auck nock Irsck! »
« Ick werde das morgen dem Herrn

Oauptmann melden ». scknarrte Herr
lVlatter droksnd und ^ewickti^. LeilalliZes
Oemurmel seiner Ontergekenen.

«Oas kann nickt sckaden», er^viderte
ick Ireundlick läckslnd und ginA msiner
We^e. Ick spazierte nock ein weni^ in
der Ltadt kerum und ke^ak mick dann ins

Kantonnemsnt. ldsr Korporal kam als
erster. Or war scklsckter Oauns. Larscl?

IraAte er mick, vk ick die Kessel nack der
Kücke gekrackt kätte. Was ick mir denn
ei^entlick einkilde? Ick sollte nur warten
kis morgen, da ^eks es ein sckönes Don
nerwettsr.

Ick lisll ilm reden. lKun kamen auck
die keiden Oeckniker, saken mick kök^
nisck und vsräclülick von der Leite an und
redeten kedsutunAsvoll von « mausig ma-
cken » und von « alten klöden Lpinn
siecken ». Oekri, der keute als letzter
ersckien, kragte mick:

«Was ist denn los? Was kat's Ae^
Aeksn? »

« Wirst morgen sckon seken. Vk-
warten! Ick mull ja auck w arten. »

KicktiZ — am andern Klor^en, kaum
dall der Herr Oauptmann sick an den
Lckreiktisck Assstxt, trat Herr Vlatter aul
ikn xu, redete von der vielen Zirkelt, und
dall er seinen Osuten nickt xumuten
könne, die sckwersn vollen Ossenkvssel
durck die Ltadt xu sckleppsn. Oer Haupt
mann ^ak ikm unwirsck xur Antwort, er
mö^e seine Lssckwsrde dem Okerleutnant
vortragen.

Ick konnte mick kaum des Kackens
entkalten. Vlatter unternakm selker nickts
weiter. Or sckickte den Korporal Oanten
kein vor. Oieser pklanxte sicli vorsckrikts
mälli^ vor dein Okerleutnant aul und
krackte umständlick und mit der notwsm
diAsn Ontrüstun^ seine Kla^e üker mick
vor. Oer Okerleutnant körte ikm geduldig
xu, dann kragte er:

«Lie als Korporal müllten das eigsntr
lick wissen: Wo ist es VIode, dall immer
derselke xum Oassen ^skt und nie ak^e
löst wird? Ick kake meiner Ordonnant den
Oelekl erteilt, nickt mekr xu lassen. Oie
leinen Herren da drüksn sollen sick selker
aklösen. Verstanden? »

« Lekekl, Herr Okerleutnant! »

Oekri kam vom Outxsn aus dem
Hotel xurück, der Okerleutnant war wie-
der weAASAan^en, der Outx steckte sick
wie Aewöknlick seine Oleile an, sckaute
mir eine Weile listig xu, räusports sicli
und sprack:
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Waller Roshardl Bleistift- und Federzeichnung

« Du bist ein Herrgottsdonner. Sag
mal, wie hast du das angestellt, daß du auf
einmal beim Oberleutnant so gut
angeschrieben bist? »

Auch der Korporal kam nach kurzer
Zeit, bot mir versöhnlich eine Zigarette
an, klopfte mir freundlich auf die Schulter

und sagte:
« Großvater, das hast du fein ge¬

macht! Das hätte dir der Teufel nicht
zugetraut. »

Ich ging auf ihren Ton ein. « Ja »,
lachte ich, und stellte mich schlauer, als

ich war, « ihr habt es hier », und deutete
auf ihre Armmuskulatur, « aber ich habe

es hier », und ich wies auf meinen kahlen
Schädel.

15

V^sltsr kosììsrât

« Ou lnst ein làerrAottsàonner. 8aA
mal, wie lrast àu àas angestellt, àall àu auk
einmal kieim Oberleutnant so gut ange^
sebrieden bist? »

^.ucìr àer Korporal kam nacla kurzer
i^eit, bot mir vsrsölmliclr eine Cigarette
an, klopkts mir krsunàlicb auk àie 8clml^
ter unà sagte:

« Orokîvatsr, àas bast àu kein ge^

macbt! Das bätte àir àer Osuksl nicbt
Zugetraut. »

Iclr ging auk ibren Oon ein. « àa »,
lacbte icb, unà stellte miclr scblauer, aïs

icb vrar, « ibr babt es bier », unà àeutste
auk ilire ^.rmmuskulatur, « al>er icb babs

es bier », unà icb vriss auk meinen kablen
8cbaàel.

13



Auch der Hauptmann behandelte
mich nach und nach schon freundlicher.
Eine erstklassige Ordonnanz wurde ich
deshalb nicht, doch ich tat mein möglichstes.

Der April war naß und kalt gewesen.

Ich fror immer noch nachts auf
meiner Matratze, besonders gegen
Tagesanbruch, trotzdem ich mich mittlerweile
mit drei Wolldecken behelfen konnte.
Aber nun kam der Mai, und es wurde
wärmer. Abends konnte man
Spaziergängeunternehmen. DemGehri, der sechs
Kinder hatte, fehlte es ebenfalls am nötigen

Kleingeld, um die Abende in den
Kneipen zu verbringen. So schloß er sich
mir an. Übrigens auch Gehri war ein von
Sorgen gequälter Mann. Er hatte im Tes-
sin eine kleine Spedition mit zwei
Kraftwagen betrieben und ebenfalls Schiffbruch

gelitten durch die Weltenwende,
in der wir leben. Viel sprach er nicht
davon, aber man merkte ihm an, daß es

an ihm nagte.
In der ersten Zeit ging ich abends in

Uniform aus. Dann erklärte mir der
Oberleutnant, es sei den HD. nicht mehr
erlaubt, in der Freizeit die Uniform zu
tragen. Wenn ich also um sieben oder
halb acht Uhr freikam, so mußte ich erst
ins Kantonnement und mich umziehen.

Wenn ich nun in Zivil mit der Armbinde

einem Offizier begegnete, wie sollte
ich grüßen? Ich grüßte zuerst durch
Hutabnehmen, ich merkte aber, daß man
dafür nur Verachtung übrig hatte. Der
Korporal Gantenbein und Gehri, beide Aktive,
wußten keinen Rat.

« Darüber gibt's keine Bestimmungen,

grüß, wie du willst! »
Mit dieser Auskunft war mir nicht

gedient. Nun kam ich einmal ins benachbarte

Niederwil, wo eine Arbeitskompagnie
stationiert war. Dort traf ich im

Bureau des Hauptmanns Ruppli eine
Ordonnanz, die schon viel länger als ich ihre
Funktion ausübte. Das war ein umgänglicher

junger Mann. Er klärte mich auf
Befragen über das Grüßen auf.

« Du grüßest in Zivil mit der
Armbinde durch Kopfwenden nach der Seite,
wo die Gefahr herkommt, noch besser, du

wendest den Kopf nach der entgegengesetzten

Seite. »

Avancement zum Schwerathleten

Nach einiger Zeit wurde unser Stab
einer andern Brigade zugeteilt. Es
erschienen mehrere höhere Offiziere, die
unsern Betrieb kritisch musterten, und es

sickerte durch, er sei zu teuer befunden
worden. Der Oberleutnant sollte nach
einer andern Stadt versetzt werden, damit
würde auch meine Stellung dahinfallen.
Die beiden Bureaus, das militärische und
das technische, sollten vorerst zusammengelegt

werden. So hieß es denn eines
Abends: Morgen ziehen wir um. Und so

geschah es. Schon vor halb acht war der
Oberleutnant zur Stelle und dirigierte,
was zuerst und was nachher gemacht werden

mußte. Er faßte selbst mit an.
« Sie », sprach er zu mir, « helfen

dem Gehri. Packen Sie sich ja nicht mit
schweren Lasten! Ich möchte nicht, daß
Sie einen Herzschlag bekämen. Wir haben
jüngere Kräfte. »

Der Techniker Haller mußte jedoch
zum Arzt und kehrte erst kurz vor dem
Abendessen wieder zurück. Auch Korporal
Gantenbein schützte eine dringende
Besorgung vor. Er schaltete also ebenfalls
aus. Bütschi half treulich, zerquetschte
sich aber beim Tragen den Daumen. So

war es glücklich so weit gekommen, daß
schon um neun Uhr vormittags Gehri und
ich allein den Umzug besorgten. Wir zogen
ja nur zwei Treppen höher, aber
dennoch Gegenstände, die im neuen
Bureau keinen Platz fanden, mußten nach
dem Keller geschafft werden oder auf den
Estrich, wo uns ebenfalls ein Verschlag
eingeräumt wurde. Wir werkten ununterbrochen.

Nach vier Uhr kam Flerr Matter
von einer Vermessung zurück.

«Was!» rief er, «weiter seid ihr
noch nicht? Heut muß alles fix und fertig
eingerichtet sein! Morgen wird auf den
Plätzen schon gearbeitet. He da, Sie starker

Mann (damit meinte er mich), bewegen

Sie sich nicht wie ein Samichlaus.
Vorwärts! »
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Xuch der Ilaupünann hehandslte
mich nach und nach schon krsundlicher.
Line erstklassige Drdonnanz wurde ich
deshalh nicht, doch ich tat inein möglich-
stes. Der ^Kpril war naL und kalt gews-
sen. là kror iinrner noch nachts auk
insiner Matratze, hssonders gegen Vages-
anhruch, trotzdem ick» mich inittlerweile
init drei Wolldecken hehelksn konnte.
Xhsr nun kain der Mai, und es wurde
wärmer, ^.hsnds konnte man 8pazier-
gänge unternehmen. Dem Dehri, der sechs

Linder hatte, kehlte es ehenkalls am nöti-
gen Lleingeld, um clis ^.hende in den
Lneipen zu verhringsn. 80 schloL er sich
mir an. Ührigens auch Dehri war sin von
8orgen gequälter Mann. Lr hatte im 'Les-
sin eins kleine 8psdition mit zwei Lrakt-
wagen hetrisden unà ehenkalls 8chikk-
hruch gelitten àurch àie Weltenwende,
in àer wir lehsn. Viel sprach er nicht
àavon, ader man merkte ihm an, daL es

an ihm nagte.
In àer ersten ^sit ging ich ahenàs in

Dnikorm aus. Dann erklärte mir àer Oder-
leutnant, es sei àen HO. nicht mehr er-
lauht, in àer Lreizeit àie Dnikorm zn
tragen. Wenn ich also um sishsn oàer
halh acht Uhr kreikam, so muLte ich erst
ins Lantonnement unà mich umziehen.

Wenn ich nun in ^ivil mit àer ^Krnr-
hinàe einem Dkkizier hegsgnste, wie sollte
ich grüLen? Ich grüLts Zuerst àurch Hut-
ahnehmen, ich merkte aher, daL man da-
kür nur Verachtung üdrig hatte. Der Xor-
poral Dantenhein und Dehri, heiàs Aktive,
wuLten keinen Hat.

« Darühsr giht's keine Lestimmun-
gen, grllL, wie àu willst! »

Mit àieser ^.uskunkt war mir nicht
geàient. Xun kam ich einmal ins hsnach-
harte Xiederwil, wo sine ^.rheitskompa-
gnie stationiert war. Dort trak ich im
Lureau àes Hauptmanns Luppli eine Or-
donnanz, àie schon viel länger als ich ihre
Lunktion ausühte. Das war ein Umgänge
licher junger Mann. Lr klärte mich auk
Lekragsn üher àas DrüLen auk.

« Du grüLest in ^ivil mit àer ^.rm-
hinàe àurch Lopkwenden nach àer 8eite,
wo àie Dekahr herkommt, noch hesser, àu

wendest àen Lopk nach àer entgegen-
gesetzten 8eite. »

Avancement i?um Zeliwecatiileten

Xach einiger ?,eit wuràe unser 8tah
einer andern Lrigade Zugeteilt. Ls er-
schienen mehrere höhere Dkkiziers, die
unsern Retried kritiscli musterten, und es

sickerte durch, er sei zu teuer hskunden
worden. Der Dderleutnant sollte nach
einer andern 8taàt versetzt werden, damit
würde auch meine 8teI1ung dahinkallen.
Die Heiden Lursaus, das militärische und
das technische, sollten vorerst zusammen-
gelegt werden. 80 hisL es denn eines
Ahenàs: Morgen ziehen wir um. Und so

geschah es. 8chon vor halh acht war der
Düerleutnant zur 8tells und dirigierte,
was zuerst und was nachher gemacht wer-
den muLte. Lr kaLte seihst mit an.

« 8ie », sprach er zu mir, « Heiken
dem dehri. Lacken 8is sich ja nicht mit
schweren Lasten! Ich möchte nicht, daL
8is einen Derzschlag hskämen. Wir hahen
jüngere Xräkte. »

Der Vechniker Ilaller muLte jedoch
zum ikrzt und kehrte erst kurz vor dem
^.hendessen wieder zurück, ^.uch Lorporal
dantenhein schützte eins dringende Le-
sorgung vor. Lr schaltete also ehenkalls
aus. Lütschi halk treulich, zerquetschte
sich aher heim Vragsn den Daumen. 80

war es glücklich so weit gekommen, dak
schon um neun Uhr vormittags dehri und
ich allein denllmzughesorgten. Wir zogen
ja nur zwei Vreppen höher, aher den-
noch. degsnständs, die im neuen Lu-
reau keinen Llatz landen, muLten nach
dem Leller geschakkt werden oder auk den
Lstrich, wo uns ehenkalls ein Verschlag
eingeräumt wurde. Wir werkten ununter-
hrochen. Xach vier Dhr kam Herr Matter
von einer Vermessung zurück.

«Was!» riek er, «weiter seid ihr
noch nicht? Heut muL alles kix und kertig
eingerichtet sein! Morgen wird auk den
Llätzsn schon gearheitet. Ile da, 8is star-
ker Mann (damit meinte er mich), hewe-

gen 8ie sich nicht wie ein 8amichlaus.
Vorwärts! »
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Um sechs Uhr waren wir noch nicht
fertig. Jetzt traute mir Herr Matter schon
Riesenkräfte zu. Die schwersten
Aktenschränke sollte ich allein transportieren.
So wurde ich an einem Tage von einem
schonungsbedürftigen Alten zum
bärenstarken Möbelträger.

Kameraden

Mit vollendetem Umzug war meines
Bleibens nicht mehr lange in Sch. Nachdem

ich mich nun halbwegs eingearbeitet
hatte und den Betrieb zu beherrschen
anfing, kommandierte man mich ins benachbarte

N. in die Kantine zum Tellerabwaschen.

Diese Holzbaracke war innen
hübsch ausgeziert. Dem Gebälk waren
Sprüche von Schiller und Nikiaus von
Flüe aufgemalt, und die Kantonswappen.

Auf der Wand gegen das Büffet prangten
in Leimfarben Szenen aus dem Leben der
Hilfsdienstpflichtigen. Die Fenster auf
die Straße hinaus waren mit Blumenstöcken

geschmückt. Es war heimelig und
nett, und es lohnt sich schon, einen
solchen Raum sauber instand zu halten. In
mehrfacher Hinsicht hatte ich es leichter
als bisher. Mit Vorgesetzten hatte ich
vorwiegend nur beim Hauptverlesen zu tun,
und dies dauerte nur wenige Minuten.
Wir waren unserer zwei zur Bedienung
der Kantine. Mein Mitkollege, der eine
Art Führung für sich beanspruchen
konnte, war ein gleichaltriger HD., ein
ehemaliger Zauberkünstler, der weit in
der Welt herumgekommen war und seine
Existenz ebenfalls hauptsächlich durch
den Ausbruch des Krieges verloren hatte.

« Die Zauberei geht nicht mehr. Das
Publikum hat kein Interesse mehr für

Fritz Gilsi Bleistiftzeichnung
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Dm seeks Dkr waren wir nock nickt
kertiZ. let'/.t tränte mir Herr Xlattsr seilcm

Xiessnkrälte ?u. Oie sckwersten àten-
sckränks sollte ick allein transportieren.
80 wuràe ick an einem l'aAs von einem
sckonnnAskeàUrltiAen ^.ltsn ^nm Karen-
starken klökelträAsr.

Xamkl-alien

Xlit vollsnàetsm Dm^uA war meines
LIsiksns nickt mekr lan^s in 8ck. Hack-
àsm ick mick nnn kalkweAs einAsarkeitst
katts nnil àen lZetriek ?n ksksrrscksn an-
kinZ, kommanclierte man mick ins kenack-
Karte KI. in àis Xantine ?um ?ellsrakwa-
scken. Diese Dol^karacke war innen
kiiksck ansZs^isrt. Dem Dekälk waren
8prücks von 8ckillsr nnà lXiklans von
Xlüe anIZsmalt, nnà àis Xantonswappsn.

sVnI àsr Mancl Aö^sn àas Lullst prangten
in I-simlarken 8^ensn ans àem Xeken àsr
klilksàienstpllicktiAen. Die Xenster ank
àis 8traLs kinaus waren mit Llumen-
stocken Assckmückt. Xs war keimsliA nnà
nett, nnà es loknt sick sckon, einen sol-
cken ltaum sauker instanà /u kalten. In
mskrlacker Ilinsickt katte ick es leickter
als kisksr. klit VorAssst^tsn katts ick vor-
wissen«! nnr keim Danptverlessn ?u tnn,
nnà àies àansrte nnr wenige Xlinnten.
Mir waren nnserer ?wsi xnr LeàienunZ
àsr Xantine. lVlein XlitkolleZe, àer eins
Vkrt XükrunA lür sick keansprncksn
konnte, war ein Alsickaltri^sr DD., ein
ekemaliAsr ^.anksrkünstler, àer weit in
àer Welt kerumAskommsn war nnà seine
Xxisten? eksnlalls kauptsäcklick clnrck
àen ^.uskruck àss XrisAes verloren katte.

« Die Zänkerei Zekt nickt mekr. Das
Xnkkknm kat kein Interesse mekr lür

krit2 (Zilsi
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Di - ra - di - ho

Das nachfolgende Lied wird den Gästen
eines bekannten Winterkurortes in die Hand

gedrückt :

Oben im Toggenburg dira~di~ho
Ist jedes Sportlerherz freudig und froh
Leuchten im Silberglanz
Firnen und Schnee
Lacht man bei Spiel und Tanz
hollo-di-je.

Refrain :

Es gibt ein Örtchen auf der Welt
Mit viel Betrieb für wenig Geld
Jeder, der 's kennt ruft aus:
Das Örtchen heißt Wildhaus.
Man fährt dort mit der Funibahn
Ins schönste Skigebiet hinan
Es scheint die Sonne
Man fährt mit Schuß
Oh! welche Wonne
Oh! welch Genuß.

Und fragt dich einst dein Schatz di-ra-di-ho
Wo ist der schönste Platz, sag mir doch wo?

Nimm ihn beim Öhrchen fein
Tu ihm nicht weh
Sag ihm ins Ohrchen rein
ho-llo-di-je.

Refrain.

Diese Werbung hat das Toggenburg und
Wildhaus mit seinem prächtigen Skigelände und
den gut geführten Gaststätten ganz gewiß nicht
nötig.

Es ist nichts dagegen einzuwenden, daß
auch Lieder als neuartiges Werbemittel geschaffen

werden. Aber dann müssen sie ein anderes
Niveau haben und sich vom guten Geschmack
und der Schweizer Art nicht derart entfernen.
Vor allem die Verballhornungen des Jodeis (in
Tirolerstil) muß jeder, der weiß, daß das

Toggenburg Jodel hervorgebracht hat, die zu den
schönsten der Schweiz zählen, als peinlich
empfinden.

harmlose Kunststücke, in einer Zeit, wo
im großen gezaubert wird. »

Ich kam gut mit ihm aus. Wir arbeiteten

Hand in Hand, nach Möglichkeit
ohne Überstürzung. Wir machten unsere
Sache recht, und man ließ uns schalten
und walten.

Das Kantonnement war mit dem

vorigen in Sch. nicht zu vergleichen. Dort
schliefen wir auf Matratzen, hier auf
Holzpritschen, die mit Stroh bedeckt
waren. Dort war es hell, licht und luftig,
hier konnte man sich tagsüber nicht
aufhalten, es war nichts als Schlafplatz.
Hürde. In der ersten Nacht habe ich kaum
geschlafen. Einige Kameraden hatten vor
dem Schlafen noch auf dem Stroh
Ringkämpfe veranstaltet, wodurch
begreiflicherweise ein fürchterlicher Staub
aufgewirbelt wurde. Wenn dann alle schliefen,
begann das Husten und Schnarchen und
dauerte die ganze Nacht. Aber man
gewöhnt sich tatsächlich auch daran. Nach
der dritten Nacht schlief ich ganz leidlich.
Es war seltsam: in Sch. hatte ich mit vier
Decken gefroren, hier lag ich nur auf
einer Holzpritsche mit einer Decke und
fror nicht mehr. Ich sprach mit meinem
Kollegen darüber.

« Das ist mir auch nicht anders
gegangen. Wenn einer fünfzig Jahre in
Federbetten geschlafen hat, kommt es ihn
wohl anfangs etwas sauer an. Man tut
immer so, als könnten nur die Jungen etwas
leisten und aushalten. Sieh dir doch unsere
Leute an! Die sechs- und siebenundfünf-
zigjährigen schaffen wie die Jungen. Und
wenn einer aus der Reihe tanzt und
bestraft wird — wer ist es: ein Junger, selten

einer von den Älteren. »
Wenn wir morgens mit dem

Abwaschen und -trocknen und dem Auskehren

fertig waren, erübrigten wir eine
Stunde zum Zeitungslesen. Die neuen
Zeitungen brachte der Kurier Stettier, den ich
von Sch. her kannte. Er empfing mich
auch hier mit der stehenden Redensart:

« Du hast hier wieder ein schönes
Pöstchen ergattert. So gut möchte ich es

auch haben! Den ganzen Tag Zeitung
lesen. »

18 Photo: H.Baumgartner

0i - ra - l>i - ko

Das riseìitolAsriàe Dieà vvlrà àeic Oästeii
eines lzekanateic Wiicterkurortes ir> clie I I.inil
Aeclrüelct:

0/-eiî à Do^AVii/iurF i/i ra-i/l-/io
/5t /ec/es ^/iort/er/lei'? /reni/lA anc/ /rc>/?

Deiic/i/sii iin ^i/ZierA/anr
kirnen uns? 5c/!nee
Dac/i/ man />el 5/?ìe/ uni/ Dan^
/i<? //o i/ì /6.

Delruin:

^ Fiö/ e/n Or/c/ien an/ i/er /De/Z

à/iZ vie/ /le/rie/- /ne iveniF Oe/i/

/ei/er, i/er '5 ^ennt en/t an?:
Da^ ÖrZc/ien /ie/M ID//i//?aiis.
D/an /ä/ir/ i/c>rZ mit i/sr Diiiil/>a/iiZ

//u ^e/iöiiL/e 5/ciAe/-ieZ /nnan
Dk ;c/n>/nt i//e 5onne
à/aii /ä/irZ mit 5e/in/)
O/i/ ive/c/ie /Donue
O/i/ ive/e/i Oenn/?.

//ni/ /ra^Z i/ie/l e/à i/e/n 5c/iaZ^ i/i i'a i/i /i0
/Dc> isZ i/er se/iöri^Ze /^/aZ^, 5NA ni/e i/oc/i lnc>?

/Viinni l/in /ieîin Ö/iec/ien /sin
Dii l/îni rz/c/iZ ine/i

ì/lin in.; O/zec/ien ee/n

/i0-//oi/i-/e.

Ilelruin.

Diese WerkunA luct àas ?oAAeicì>cirA unà
VVililiinus mit seinem ^ciielitÌAen LlciAêlìiicàe cmà
àen Amt Aetäkrteii Llsstststteic gaic? Aevvili niât
nötig.

I/s ist nickts àggegen ein^invvenâen, àall
suck Dieàer als neciurtiges Werkemittel gescksk-
ten werken. itker ânnn iniissen sie ein amleres
lVive:ni linken nncl siek voin Anten (lesekmsek
nncl àer Lckcvei?er Vrt nickt àersrt entkeriieii.
Vor allem àie VerkallkornnnAen àes loàels (in
/tirolerstil) innlZ jsàer, àer vveilZ, àalZ àss l/og-
AenknrA I oàel kervorgekrackt kat, clis '/>> àeic
sckönsten cler Lekvvei? ?üklen, als peinliek einp-
linclen.

liurinlose Xunslstucke, in einer /eil, wo
im grollen ge?aukert wirà. »

Ick knin gut mit ikm aus. Wir arkei-
tetsn Ilanà in Huncl, uuck iVlöglickkeit
okne Dksrstur?ung. Wir inackten unsers
8acke reckt, unà man liek uns sckalten
unà walten.

Das Xantonnement war rnit kein
vorigen in 8ck. nickt?u vergleicken. Doi't
scklislen wir uul klntràen, kier nul
IIoI?^ritscken, àie init 8trok ksàsckt
vraren. Dort vrnr es kell, lickt uncl lultig,
kier konnte innn sick tagsüker nickt nui-
Kulten, es wur nickts uls 8cklitkpls.t?.
Hürcle. In cler ersten kluckt kake ick kuuin
gsscklulen. Innige lvuineruàsn Kutten vor
clein 8cklulsn nock unk kein 8trok Hing-
küinple verunstultst, wokurck kegreilli-
ckervveise ein lürckterlicker 8tuuk uulge^
wickelt wurcle. Wenn àunn ulle scklielen,
ksgunn clus Husten unà 8cknurcksn unà
cluuerts clie gun?s Huckt, ikker inun ge-
wöknt sick tutsücklick uuck àurun. Xuck
cler clritten kluckt sckliel ick gun? leicllick.
Ils wur seltsuin: in 8ck. Kutte ick init vier
Decken gelroren, kier lug ick nur uuk
einer Dol?pritscke init einer Decke uncl
Iror nickt inskr. Ick sxruck init ineinern
Xollegen clurüker.

« Dus ist inir uuck nickt unclers ge-
gangen. Wenn einer Iünl?ig lukre in
Deàerkettsn gsscklalen kut, kommt es ikn
wokl anlungs etwus suuer an. lVlun tut
immer so, als könnten nur clie lungen etwus
leisten uncl uuskulten. 8iek clir kock unsere
Deute an! Die sscks^ uncl siekenuncllünl
?igjukrigen sckullsn wie àie lungen. Ilncl
wenn einer uus cler Heike tun?t unà ks-
strait wirà — wer ist es: ein lunger, sei

ten einer von àsn /Klteren. »
Wenn wir morgens mit clsm ikln

wascken unà -trocknen unà àein i^uskek-
ren lertig waren, erükrigten wir eins
8tunäe ?um ^.eitungslesen. Die neuen ^.ei-
tungen krackte àsr Durier 8tettler, àsn ick
von 8ck. ksr kannte. Dr empling mick
uuck kier mit cler steksnàsn Deàensurt:

« Du kust kier wieàsr ein sckönss
Döstcksn ergattert. 80 gut inöckte ick es

uuck kaken! Den gunxsn Dug Leitung
lesen. »
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Er nahm sich aber ebenfalls und
sogar sehr ausgiebig Zeit, die Blätter zu
studieren und zu frühstücken und die
Nachrichten des Radios zu hören.

Einen richtigen Feierabend wie die
andern hatten wir zwei Kantinenknechte
nicht. Es wurde halb neun bis neun Uhr,
bis wir fertig waren. Was hätten wir dann
noch anfangen sollen? Mein Kollege jaßte
noch bis Feierabend, ich trieb mich herum,
sah hier ein bißchen beim Spiel zu, dort
ein wenig und wartete, bis es Schlafenszeit
war. Neben mir lag der Karli. Er war drei
Jahre älter als ich, hatte einen doppelten
Bruch und außerdem ein Fußleiden, das

er aber verheimlichte; ich glaube, er
fürchtete die Schmerzen der Behandlung.
Er hatte zwanzig Jahre in einer Zürcher
Maschinenfabrik gearbeitet und war, als
diese liquidierte, stellenlos geworden. Wer
stellte schon diesen verbrauchten, leidenden,

etwas beschränkten, kümmerlichen
Erdenrest ein! Er erzählte, daß seine Frau
leidend sei, sie hätte früher (das sagte er
mit einem gewissen Stolz) fast zwei Zentner

gewogen. Jetzt sei sie nur noch ein
Häufchen Unglück von neunzig Pfund.
Karli war ein seelenguter Mensch und
trotz allem in sein Schicksal ergeben. Er
zeigte sich nie gehässig und war dankbar
für jedes gute Wort, das man ihm gab.
Nun darf man nicht denken, daß der
Hilfsdienst nur Unglückliche beherberge. O
nein! Es gab Leute, denen der Hilfsdienst
zusagte. Dem Koch, dem Toni, gefiel es

ausnehmend gut hier. Er hatte in der
Küche vier Gehilfen, die er polternd
gehörig schurigelte.

«Wenn's nach mir ginge, jagte ich
euch heute noch zum Teufel! Alle
miteinander seid ihr keinen Schuß Pulver
wert, dumm und faul wie Dreck! Aber ihr
habt es gut, ihr seid im Hilfsdienst, man
kann euch Bande nicht entlassen und muß
sich mit euch herumärgern! »

Er meinte es indessen nicht so bös,
und seine Gehilfen zeigten sich über sein
Geschimpf nichts weniger als betrübt. Der
Koch bekam wiederholt Stellenangebote,
lehnte aber alle kategorisch ab.

Auch der Baltensberger, ein — wie

er stolz versicherte — perfekter Stadt
Zürcher und Tapezierer, fühlte sich im
Hilfsdienst sauwohl. Er war ein wendiger
und aufgeweckter Bursche, ein Hans in
allen Gassen, zu allem anstellig. Baltensberger

war auch schon Postier gewesen,
Kurier und Chuchitiger, aber er hatte sich
stets durch leichtsinnige Streiche diese

bevorzugten Posten verscherzt. Nun arbeitete
er mit dem großen Haufen in Feld und
Wald, war immer fröhlich und guter
Dinge, jederzeit zu allerhand Schabernack
aufgelegt. Diesem braven Baltensberger
mußte es passieren, daß er von Zürich aus
von einer Firma angefordert wurde. Er
war davon gar nicht erbaut und prophezeite:

« Paßt auf, wie schnell ich wieder
hier bin! »

Die Entlassung

Ich dagegen bemühte mich «krampfhaft

» und aus verschiedenen Überlegungen

heraus, vom Hilfsdienst freizukommen.

Vom Tellerabwaschen und dem heißen

Wasser bekam ich Finger wie
Bratwürste. Was sollte aus mir werden, wenn
ich hier, wie so viele andere, zwei Jahre
verblieb und in dieser Zeit die paar
geschäftlichen Verbindungen, die ich mühevoll

angeknüpft, wieder einbüßte Ich
war jetzt schon störend alt, was sollte werden,

wenn ich noch zwei oder drei Jahre
älter wieder völlig von vorn anfangen
mußte? So studierte ich denn täglich den
Inseratenteil der Zeitungen und bewarb
mich um alles Erdenkliche. Ich nutzte
auch meinen monatlichen eintägigen
Urlaub zum Arbeitsuchen, was von meinen
Kameraden als zweckloser heroischer
Aufwand angesehen wurde.

« Hast du's denn noch immer nicht
aufgegeben? Wir Vierzigjährigen kriegen
ja keine Arbeit, was willst du mit deinen
— wie alt bist du? »

« Fünfundfünfzig. »

Jetzt mischt sich ein Zuhörer ins
Gespräch. Er sah mich verdutzt an : «
Fünfundfünfzig, sagst du? Siehst aus wie
fünfundsechzig. Ich bin zwar siebenundfünf-
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Lr nakm sick aber ebenkalls und so-
sskr ausgiebig ^eit, dis Llätter?u stu-

dieren und ?u krükstücken und die Dack-
rickten des Ladios ?u kören.

Linsn ricktigen Lsierabend wie die
andern batten wir ?wei Lantinenkneckts
nickt. Ls wurde kalb nenn bis neun Dkr,
kis wir kertig waren. Was kätten wir dann
nock anlangen sollen? Klein Lollege jallte
nock kis Lsierabend, ick triek inick ksrnin,
sak kisr ein billcken keiin 8piel ?u, dort
ein wenig unà wartete, kis es 8cklakens?eit
war. kleben inir lag cler Larli. Lr war drei
labre älter als ick, batte einen doppelten
Ilruck und aullerdem ein Lullleiden, das

er aber verkeiinlickte; ick glaube, sr
kürcktets àie 8ckmer?sn <ler Ilekandlung.
Lr batte ?wan?ig labre in einer Knicker
klasckinentabrik gearbeitet uncl war, als
clisse liquidierte, stellenlos geworden. Wer
stellte sckon clissen verbranckten, leiden-
den, etwas kssckränlctsn, kümmerlicksn
Lrdenrest ein! Lr er?äklte, dall seine krau
lsiclsncl sei, sie batts trüber («las sagte er
init einein gewissen 8tol?) tast?wsi ^ent-
ner gewogen. let?t sei sie nur nock ein
Däutcken Unglück von neunzig Ltund.
Larli war sin seelenguter klsnsck unà
trot? allein in sein 8ckiclcsal ergeben. Lr
?eigte sick nie gekässig unà war dankbar
kür jedes gute Wort, àas inan ikin gab.
Dun àark inan nickt denken, dall àer Dilks-
àienst nur Dnglücklicke bekerbergs. D
nein! Ls gab Leute, àenen àer Ililksdienst
ansagte. Dem Lock, àsin Loni, getiel es

ausnekmend gut kier. Lr batte in àer
Lücke vier Dekilten, àie er polternd ge-
körig sckurigelts.

«Wenn's nack inir ginge, jagte ick
euck beute nock ?uin Lsutsl! Vlle mit-
einanàer seià ikr keinen 8ckull Lulver
wert, àuinin unà taul wie Dreck! k,ber ikr
kabt es gut, ikr seià iin Dilksdienst, inan
kann euck Lande nickt entlassen unà mull
sick init euck ksrumärgern! »

Lr meinte es indessen nickt so bös,
unà seine Dekilten Zeigten sick über sein
tlesckimpk nickts weniger als betrübt. Der
Lock bekam wieclerkolt 8teIIsnangsbote,
leknte aber alle kategorisck ab.

Vuck àer Laltensbsrger, ein — wie

er stol? versickerte — perkekter 8taàt
?ürcker unà Lape?ierer, tüklte sick im
Dilksdienst sauwokl. Lr war ein wendiger
unà autgeweckter Lurscke, ein Dans in
allen (lassen, ?u allem anstellig. Laltsns-
berger war auck sckon Löstier gewesen,
Lurler unà Dkuckitiger, aber er batts sick
stets àurck leicktsinnige 8treicke diese be-
vor?ugten Losten verscker?t. Dun arbeitete
er mit dem grollen Danken in Leld und
Wald, war immer tröklick und guter
Dinge, jederzeit?u allsrkand 8ckabernack
aukgelsgt. Diesem braven Laltensbsrger
mullte es passieren, daL er von ^.ürick aus
von einer Lirma angekordsrt wurde. Lr
war davon gar nickt erkaut und propke-
?eite: « Lallt aut, wie scknsll ick wieder
kier bin! »

vie ^ntla88ung

Ick dagegen bemükte mick «krampt-
kakt » und aus versckiedenen Dbsrlegun-
gen keraus, vom Dilksdienst krei?ukom-
men. Vom Lellerabwascken und dem bei-
llen Wasser bekam ick Linger wie Lrat-
würste. Was sollte aus mir werden, wenn
ick kier, wie so viele anders, ?wei lakrs
verblieb und in dieser ?,sit die paar ge-
sckäktlicken Verbindungen, die ick müke-
voll angsknllpkt, wieder einbüllte? Ick
war jet?t sckon störend alt, was sollte wer-
den, wenn ick nock ?wei oder drei lakre
älter wieder völlig von vorn anlangen
inullte? 80 studierte ick denn täglick den
Inseratenteil der Leitungen und bewarb
mick um alles Lrdenklicke. Ick nut?te
auck meinen monatlicken eintägigen Dr-
laub ?um Vrbeitsucken, was von meinen
Lamersden als Zweckloser ksroiscker ikut-
wand angeseken wurde.

« Hast du's denn nock immer nickt
aukgsgeben? Wir Vier?igjäkrigen Krisgen
ja keine Arbeit, was willst du mit deinen
— wie alt bist du? »

« Lüntundtünt?ig. »

let?t misckt sick ein ^ukörer ins (ls-
spräck. Lr sak mick verdutzt an : « Lünk-
undkünt?ig, sagst du? 8iekst aus wie künk-
undseck?ig. Ick bin ?war siebenundtünt-
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zig, aber schau mein Haar an! Noch so

viel und keines grau! »
Solche Gespräche sind nicht dazu

angetan, einen zu ermutigen. Ich gab's trotzdem

nicht auf und bewarb mich weiter.
Wer sich auf diese Art schon um Arbeit
bemüht hat, weiß, wie bitter und gesegnet
mit Enttäuschungen sie ist. Und dennoch
— meine Beharrlichkeit führte schließlich

zu einem Erfolg. Ich war beim
Tischabwaschen, als der Hauptmann in die
Kantine trat. Ich sah erst auf, als ich ihn
sprechen hörte.

« Sie können aufhören », sagte er
freundlich. « Sie sind entlassen. Packen
Sie Ihre Sachen, geben Sie die Uniform
und die Decke beim Wachtmeister ab und
holen Sie Ihr Dienstbüchlein und den noch
ausstehenden Sold im Bureau. Ich wünsche
Ihnen recht viel Erfolg für die Zukunft! »

Eine Stunde später stand ich am
Bahnhof und wartete auf den Zug. Es war
ein warmer, schöner Mittag. Über dem
Hügel jenseits des Geleises strahlte das

sommerliche Blau des Himmels. Weiße
Wolken segelten im reinen Licht.
Feldblumen, rote, gelbe und blaue, leuchteten
aus dem Grün der Matten. Hummeln
brummelten bedächtig von Blüte zu Blüte,
naschten und sogen von der Süße des
Daseins. N. war doch eigentlich ein ganz
freundliches Dörfchen. Wie mild die

Sonne schien und in dem Laube der knorrigen

Obstbäume herumfunkelte!
Jetzt donnerte der Zug heran.

Einsteigen! Nun bin ich wieder Zivilist, ein
Mensch wie jeder andere, der grüßt, wen
er kennt und wen es ihn zu grüßen paßt,
der in seinem eigenen Bett schläft und
sich so zudeckt, daß er wirklich warm
liegt. Ach, es ist wohl wahr: das Verlorene
und Wiedergefundene schätzt man höher
als das, was man immer gehabt hat.

Und das Fazit: Es ist wahr, ich hätte
auf die Erfahrungen meiner drei Monate
Hilfsdienst gerne verzichtet; aber da ich
sie nun einmal machen mußte, darf ich
mir heute gestehen, daß ich in diesem
Vierteljahr meine Landsleute zum erstenmal

kennenlernte. Nicht die Starken, die
Mächtigen, sondern vom Schicksal
herumgeschlagene und zurückgesetzte Menschen.
Aber ich habe unter ihnen allen keinen
einzigen gefunden, der dem Leben nicht
durchaus bejahend gegenübergestanden
hätte. Auch sie sind in ihrer Art tapfer.
Sie wehren sich gegen die Fluten eines
Lebens, die sie zu verschlingen drohen.
Sie haben mir, der ich zu Verzagtheit, zu
Fatalismus und Lebensüberdruß neige,
Respekt eingeflößt. Ich konnte mich an
ihnen aufrichten.

Die Liebi uhni Wahl,
Wo eim ertruckt und treit,
Chunnt nu e einzigs Mal
Und bringt eim ds Los im Gleit.

Si wil eim, ninnt eim ganz.
Das Halbe isch wie nüt.
Us Chriiche wird e Tanz,
Der Chummer wird es Gliit.

Ja!
Si lüpft eim uf e Berg,
Si schmettret eim i Grund.
Der sterchst Ma wird e Zwerg
Und folget wie ne Hund.

Au d'Schüni vu der Welt
Und d'Güeti vu de Lüt,
Isch eim wie falsches Geld,
Wenn d'Liebi seit: 's isch nüt.

Doch wenn die großi Gwalt
Barmherzig seit: Jawoll,
Isch eim kei Hütte z'alt,
Kei Sorgebecher z'voll. Georg Thürer
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dig, aker sckau mein Daar an! klock so

viel und keines grau! »
8olcke Despräcke sind nickt dadu

angetan, einen du ermutigen. Ick gak's trot?-
dein nickt auk und kewark inick weiter.
Mer sick auk diese Drt sckon uin Drkeit
keinükt kat, weil!, wie kitter und gesegnet
rnit Dnttäusckungen sie ist. Und dennock
— insine Lekarrlickkeit kükrts sckliell-
lick du einein Drkolg. Ick war keiin 1/isck-
akwascken, als der Ilauptmann in die
Xantine trat. Ick sak erst auk, als ick ikn
strecken körte.

« 8ie können aukkören », sagte er
kreundlick. « 8ie sind entlassen. Dacken
8is Ikrs 8acken, geken 8ie die Dnikorm
und die Decke keiin Macktmeister ak und
kolen 8is Ikr Dienstkücklein und den nock
ausstellenden 8old im Bureau. Ick wünscke
Iknen reckt viel Drkolg kür die Dukunkt! »

Dine 8tunde später stand ick arn
Laknkok und wartete auk den Dug. Ds war
ein wariner, sckönsr IVIittag. Üker dein
Hügel jenseits des Dsleises straklts das

soinrnerlicks Blau des Klimmeis. Meiüe
Molken segelten iin reinen Dickt. keld-
klurnen, rote, gelke und Klaus, leuckteten
aus dein Drün der Vlatten. Klummeln
kruinineltsn kedäcktig von Blüte du Blüte,
nasckten und sogen von der 8llBe des Da-
seins. KI. war dock sigentlick sin gand
krsundlickes DLrkcksn. Mis inild die

8onne sckien und in dein Dsuks der knor-
rigen Dkstbäurns kerurnkunkslte!

Istdt donnerte der Dug keran. Din-
steigen! klun kin ick wieder Civilist, sin
k-Iensck wie jeder andere, der grüBt, wen
er kennt und wen es ikn du grüBen paBt,
der in seinem eigenen Bett sckläkt und
sick so dudeckt, daB er wirklick warm
liegt. Dck, es ist wokl wakr: das Verlorene
und Miedergekundene sckätdt man köker
als das, was man immer gekakt kat.

lind das Dadit: Ds ist wakr, ick kätte
auk die Drkakrungen meiner drei lVlonate
Dilksdienst gerne verdicktet; aksr da ick
sie nun einmal macken muBte, dark ick
mir ksuts gesteksn, dall ick in diesem
Vierteljakr meine Dandsleute dum ersten-
mal kennenlernte, klickt die 8tarken, die
lVläcktigen, sondern vom 8ckicksal kerum-
gescklagens und durllckgesstdte klenscken.
Vker ick kake unter iknen allen keinen
eindigsn Sekunden, der dem Dsken nickt
durckaus kejakend gegsnükergestanden
kätte. Duck sie sind in ikrer Drt tapker.
8ie wekrsn sick gegen die Bluten eines
Dekens, die sie du vsrscklingen droken.
8ie kaken mir, der ick du Verdagtkeit, du
Batalismus und DekensükerdruB neige,
Bespskt eingeklöBt. Ick konnte mick an
iknen aukrickten.

Die D/e/>/ n/in/ IDa/i/,
IDo e/ni ertrnc^t nni/ tre/t,
t//înnnt »id s e/n^iFS d/«/
t/ni/ />r/nFt e//n à Dos /ni D/e/t.

5/ ini/ e/in, ninnt e/nr Fanr.
Das Da/àe /sc/i iv/e nnt.
t/s t//ir//c/ie lv/ri/ e Dand,
Der D/innlnier »nri/ es <?///t.

5/ ////?/t e/ni u/ e DerF,
8i sc/îinettret e/ni / Drnni/.
Der stere/ist /l/a iv/ri/ e DiverF
t/n</ /o/Fet iv/e ne //nni/.

i/'5c/nïn/ vn i/er /De/t
Dni/ i/'Dnet/ vn i/e D//t,
/se/i s/in ivie /a/sc/ies De/i/,
/Denn i/ D/eài seit/ 's /sc/l nni.

Doc/i ivenn i//e Fro/)/ Diva/t
àrni/lerdiF se/t.- /aivo//,
/se/i e/nl ^e/ Dntts 2'a/t,
De/ ForFe/iee/ier 2'vo//. Leorg Ikürer
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